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Tiirklerin bilinen ilk s6zIiigii olan Divanu Lugati’t Tiirk, Ali Emiri tara-
findan 1914 yilinda bulunmustur. O tarihten itibaren Divanu Lugati’t Tiirk, hakli
olarak, Tiirkoloji i¢in en dnemli kaynak kitaplarin basinda gelmektedir. Kara-
hanli hanedanina mensup bir sehzade oldugu diisiiniilen Kaggarli Mahmud un,
eseri kaleme alma amacinin, Tiirk dilinin Gstiin vasifh bir dil oldugunu goster-
mek ve Araplara Tiirk¢eyi 6gretmek oldugu bilinmektedir. A. Karahan, eserinin
on soziinde, “Kasgarli Mahmud 'un Tirk dili izerine ortaya koydugu bu eser salt
bir sozliik ve gramer kitab1 olmayip, donemin Tiirk Diinyasin1 siyasi sosyal ve
kiiltiirel agidan ¢ok yonlii olarak genis bir dil malzemesiyle tanitan ansiklopedik
bir eserdir” (Karahan, 2013: 11) degerlendirmesini yapmustir.

Divanu Lugati’t Tiirk ve Kasgarli Mahmud ile ilgili bugiine kadar pek
¢ok calisma yapilmistir. Eser lizerine yapilan son ¢alismalardan biri de, Tiirk
Dil Kurumu Yayinlar1 arasinda ¢ikan, Akartiirk Karahan’a ait yukarida zikre-
dilen yaymndir. Eserdeki lehgelerin tarihsel-modern karsilastirmali yontemle ele
alindig1 bu kitap, Ankara Universitesi Sosyal bilimler Enstitiisii Tiirk Dili ve
Edebiyat1 Ana Bilim Dali Eski Tiirk Dili Bilim Dalinda Prof. Dr. Jale Demirci
danigmanliginda hazirlanan doktora tezinin gozden gecirilmis seklidir. Divanu
Lugati't Tirk’e Gore XI. Yiizyil Tiirk Lehce Bilgisi adli eserin igerigi yazari ta-
rafindan, “Tiirk lehge bilimi agisindan onemi dolayisiyla Kasgarli Mahmud 'un
Divanu Lugati 't Tirk adli eserinde bahsedilen lehgeler, bu lehgelerin yazi dilin-
den ve Eski Tiirk yaz1 geleneginden ayrilan yonleri, Tiirk dili tarihi i¢erisindeki
durumlar1, modern Tiirk leh¢eleriyle baglantilar: incelenmigtir (Karahan, 2013:
11) seklinde ifade edilmistir. Eser, giris ve 6nsoz disinda yedi boliim ve ayrica
Ozel adlar ve sozciik dizininden olusmaktadir.

Calismanin 6n soziinde Divanu Lugati’t Tiirk’ten ve calismanin igerigin-
den bahsedilmistir. “Giris” bolimiinde ¢alismanin konusu, inceleme yontemi,
konu kiilliyat1 ve ¢alismada kullanilan kisaltmalar, isaretler yer almaktadir.

“XI. Yiizyil Tiirk Diinyas1 ve Tiirk Lehceleri Konusurlar1” ana basligini
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tastyan birinci boliimii “XI. Yiizyilda Tiirk Diinyasinin sinirlari ve Tiirk Diinya-
sinda Genel Siyasi Durum” ve “Kasgarlt Mahmud’a gore XI. Yiizyilda Tiirkce
Konusan Boy ve Topluluklar” adinin tasiyan iki alt basliktan olusmaktadir. Bu
boliimde X1. Yiizyilda, Tiirk niifusunun Karahanli, Selguklu, Idil Bulgar, Gaz-
neli ve Uygur devleti olmak {izere bes devletin sinirlar igerisine yayildig1 be-
lirtilmekte ve bu devletler hakkinda bilgi verilmektedir. Burada verilen bilgilere
gore; onceleri “Tirkistan Uygur Hanlar1” ismi ile anilan Karahanlilardan ilk ola-
rak Rus sarkiyat¢1 V. V. Grigorev (1816-1881), 1874 teki bir makalesinde “Kara-
hanli” adiyla bahsetmis ve zamanla bu ad, ilim aleminde yaygilhk kazanmistir.
XI. yiizyilda boylar birligine dayanan Karahanlilar, Cigiller basta olmak iizere,
Karluk, Yagma, Tuhs1 gibi boylarin etkili oldugu bir devletti ve bu devletin si-
nirlart igerisinde Tiirk ve yabanci kokenli birgok etnik grup bir arada yasamistir.
Orta Asya’daki ilk miisliiman Tiirk Devleti olma hadisesi ise Abdulkerim Sa-
tuk Bugra Han’1n (1. 955/959) Islamiyet’i kabul etmesinin ardindan bu devlete
bagh diger boylarn da Islamiyet’e girmesiyle gerceklesmistir. Bu donemde Uy-
gurlar, Besbalik bolgesinde yasamaktadirlar. Islami ¢evrede Arap yazisi1 kulla-
nilmaya baglanmis ancak Uygur yazis1 timiiyle terk edilmemistir. Bir¢ok alanda
Uygur etkisi Karahanli déneminde ve sonraki yiizyillarda varligini korumustur.
XI. yiizyilin ikinci ¢ceyreginde Oguzlar tarafinda Biiyiik Selguklu Devleti kurul-
mustur. Kasgarli, eserinde Sel¢uklulardan sadece Scl¢iik adinda atalar1 vardir ve
buna Sélciik sii bas: diye hitap edildigini ifade etmistir. idil Bulgar Devleti, idil
(Volga) Nehri’nin orta havzasinda Bulgarlar tarafindan kurulmus ve Bulgarlar
bu sahada Tiirk Islam kiiltiiriiniin énemli bir temsilcisi olmustur. XI. yiizyilda
varligini siirdiiren diger bir Tiirk Devleti Gaznelilerdir (962—1136). Samanilerin
hassa ordusunda yetisen Tiirk Kumandanlarindan Alp Tekin’in Gazne’yi fethet-
mesiyle kurulmus ve Gazneli Sultan Mahmud zamaninda bugiinkii Afganistan,
Horasan, Irak-1 Acem, Toharistan Siistan, Pencap, Miltan ve Sind’in bir kismina
kadar genislemistir (Karahan 2013: 31-35).

“Kasgarli Mahmud’a Gore XI. Yiizyilda Tiirkge Konugan Boy ve Toplu-
luklar” alt baglig1 altinda ise; Divan’da, Tiirklerin yirmi boy olduklar1 (Pegenek,
Kipgak, Oguz, Yemek, Basgirt, Basmil, Kay, Yabaku, Tatar, Kirgiz, Cigil, Tuhs,
Yagma, Ogra, Caruk, Comiil, Uygur, Tangut, Hitay, Tawgac) ve her boyun ken-
di i¢inde birgok alt dallart oldugu bilgisi yer almaktadir. Bir tarihgi titizligiyle
hazirlanan bu béliimde, Divan’daki verilerden yola ¢ikilarak, XI. yiizy1l Tiirk-
¢e konusurlarinin gosterildigi bir tablo olugturulmustur. Ardindan tek dilli Ttirk
topluluklart ve iki dilli Tiirk topluluklar1 belirtilmis ve bunlar hakkinda bilgiler
verilmistir. Tek dilli Tiirk topluluklar1 da kendi i¢inde “Cigil, Kip¢ak, Yemek,
Ograk, Oguz, Tuhsi, Uygur, Yagma” boylarinin yer aldig1 “Ortak Tiirk¢e Muhiti
Icindeki Tiirk Topluluklar1”, “Bulgar ve Suvar” boylarmin dahil oldugu “Ortak
Tiirkge Muhiti digindaki Tiirk Topluluklari” alt basliklarina ayrilarak incelen-
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mistir. Tki dilli Tiirk topluluklar ise “Argu ve Kengek” boylarinmn yer aldigi
“Karahanh Ulkesindeki Iki Dilli Tiirkler”, “Basmil, Cémiil, Kay, Tatar, Yabaku”
boylarinin bulundugu “Kuzey Bozkirlarindaki iki Dilli Tiirkler”, “Hotan, Sogd,
Tiibiit” topluluklarini igeren “Ikinci Dilleri Tiirkge Olan Yabanci Topluluklar”
alt bagliklarina ayrilmistir. Balasagun, Barsgan, Kasgar, Kuga, Sayram, Ug se-
hirleri ise “Kasgarli’nin Lehge Ozelliklerine Degindigi Sehir Halklar1” seklinde
ele alimmustr.

Ikinci boliimde “Divanu Lugati’t-Tiirk iin Lehge S6z Varliginin Yazimi”
ana bashg altinda “Divanu Lugati’t-Tiirk’tiin ve Déneminin Yazimi ve Lehge
Kaydi1 Olan Sézciiklerin Genel Yazim Ozellikleri” ele alinmistir. Boliimiin ba-
sinda Kaggarli’nin eserini Arapca olarak yazmasinin sebebine deginen Karahan,
daha sonra genel olarak donemin ve Divan’in yazimindan bahsetmistir. Buradan
edindigimiz bilgilere gore, islamiyet ile birlikte Tiirkler tarafindan Arap alfabe-
sinin benimsenmesine karsin, Uygur (Kasgarli’nin deyimiyle Tiirk) yazisi tama-
men terk edilmemistir. “Lehge Kaydi Olan Sozciiklerdeki Genel Yazim Ozel-
likleri”, {inliilerin ve iinsiizlerin yazimi olarak ayri ayr1 ele alinmigtir. Divan’in
yaziminda /a, a, e, 1, 1, 0, 0, u, ii/ tinliileri ve bunlarin uzun sekilleri kullanilmisgtir.
Calismada iinliiler “S6z Basinda, Ik Hecede, S6z I¢inde, S6z Sonunda Unliile-
rin Yazimi ve Uzun Unliilerin Gésterimi” seklinde ayrintili olarak ele alinmustr.
Ayni1 yontemle, linsiizlerin yazimi konusu da incelenmistir.

Ucgiincii boliim “Ses Bilgisi Bakimindan XI. Yiizyil Tiirk Lehceleri” ana
basligini tagimaktadir. Bu boliimde “Kasgarli Mahmud’a gore XI. Yiizyil Tiirk
Lehgelerinin Unlii Diizen:” alt bashiginda Divan’da /a/, /a/, /e/, I/, /i/, /ol, 16/,
/u/, /i/ Unlileri ve bunlarin uzun sekillerinin mevcut oldugu bilgilerine ulasil-
maktadir. Karahan, bazi isimlerin uzun ve kisa bi¢imlerini gdsteren bir tablo ile
birlikte “Divandaki uzunluklarla ilgili ifadelerden, XI. yiizyilda bazi sdzciiklerin
hem uzun hem kisa bigimlerinin oldugu; ancak kisalma temayiiliiniin artmakta ”
(s. 112) oldugu bilgisini sunmaktadir. Unlii Degiskeleri, ve Unlii Diismesi iza-
hinm ardindan “Kasgarli Mahmud’a gére XI. Yiizyil Tiirk Lehgelerinin Unsiiz
Diizeni” baslig1 altinda Kasgarli’nin Tiirkgede 18 iinsiiz harfin bulundugunu ve
Tiirk yazisimin bu harflerle yazildigini (Karahan 2013: 115) ifade ettigi akta-
rilmakta ve bu iinsiizler ele alinmaktadir. Ayrica eserdeki linsiizler bir tablo ile
gosterilmistir. “Unsiizlerde Goriilen Ses Olaylarmin” ardindan “XI. Yiizy1l Tiirk
Lehgelerinde Morfo-Fonemik Degiskeler” ortaya konmustur.

Dordiincii bolim “Big¢im Bilgisi Bakimindan XI. Yiizyil Tiirk Lehgele-
r1” baghg altinda “Divanda da leh¢e ayrimlar: en ¢ok soz varligr ve sesbilim
alanlarinda bulunmakta, soz diziminde hi¢cbir ayrim goriilmemektedir. Bigim
bilgisindeki leh¢e ayrumlar: ise sifat-fiil eklerinde, yapim eklerinde ve zaman
eklerinde ve zaman eklerinde az sayida bulunan degiskeler seklindedir” bilgisi-
nin verilmesinin ardindan “Sifat —fiil eklerinde lehgeler arasi degiskeler”, “Si-
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fatlarda Pekistirme”, “Zaman ve Kip Eklerinde Lehgeler Aras1 Degiskeler” ayri
basliklar altinda agiklanmaktadir.

Besinci boliimde, “XI. Yiizyil Tiirk Lehgeleri S6z Varliginin Anlam Ozel-
likleri” Tiirk lehgeleri arasindaki es degerlik ve yalanci es degerlik kavramlari
baglaminda incelenmektedir. Bu boliimiin basliklar “XI. Yiizyil Tiirk Lehgeleri
S6z Varliginda Es Degerlik” ve “XI. Yiizyil Tiirk Lehgeleri S6z Varliginda Ya-
lanct Es Degerlik” seklindedir. Es deger soz varligi “fiiller” ve “adlar” olarak
iki kisma ayrilmig; ayrica “bire bir, bire ¢ok ve bire hi¢ es degerlik” seklinde
alt basliklarda degerlendirilmistir. Buradaki bire bir es degerlik hayvan, bitki,
organ, zaman, renk adlari, sifatlar, edatlar ve zarflar seklinde tablolarla ortaya
konmustur. Bire hi¢ es deger s6z varligi da, meslek, sanat, zanaat terimleri; hay-
van, bitki, yemek, giyim-kusam, dokuma vb. adlar; sosyal yap1, sosyal kurallar
ve inaniglarla ilgili, hitap ifadeleri, unvanlar, alet ve esya adlar1 ve fiiller olmak
tizere dokuz alt baslik altinda, tablolarda ayrintili bir sekilde ele alinmistir.

Caligmada, “XI. Yiizyil Tirk Lehgeleri S6z Varliginda Yalanci Es De-
gerlik” bashgr altinda Tiirk lehgeleri arasinda yalanci es degerlerin olusumunun
sebepleri su sekilde ifade edilmektedir:

1. Tiirk¢enin uzun tarihi ge¢misi sirasinda tarihi, cografi, siyasi sartlar
nedeniyle ¢esitli alt dallara ayrilmasi ve uzaklagmasi,

2.Yabanci dillerin etkisinin lehgelerde her zaman ayni bicimde gergek-
lesmemesi,

3. Ana dilden gelen bazi sézciiklerin lehgelerin lehgelerden birinde yazi
diline gegerken, digerinde agizlarda farkl anlamlar ve iislup kazanmasidr.

Ayrica eserde, Divan’da yer alan yalanci es deger fiiller ve adlar tablo
seklinde gosterilmektedir.

Dil ve Lehgeler Arasi Iliskiler ana bashigini tastyan altinc1 boliimde “Eski
Tiirk Yaz1 Dili ve XI. Yiizyil Tiirk Lehgeleri”, “XI. Yiizyil Tiirk Lehgeleri Ara-
sindaki Tliskiler”, “XI. Yiizyil Tiirk Lehgelerinde Yabanc1 Dillerin Etkisi”, “XI.
Yiizy1l Tiirk Lehgelerinin Modern Tiirk Lehgeleriyle Olan Iliskileri”, alt bas-
liklar1 yer almaktadir. Karahan, “Eski Tiirk Yaz1 Dili ve XI. Yiizyil Tiirk Leh-
celeri” bashgi altinda Eski Tiirk¢eye degindikten sonra Eski Tiirk¢e doneminde
vazi dilinin disinda gelisen agizlar olmug ancak bu lehgeler yazi dilini fazla
etkileyememigstir (Karahan, 2013: 211) ifadesini kullanmistir. Ayrica Eski Tiirk
Lehgelerinde esas alman /1/ (/ny/) H /y/ H /n/ degiskelerinin her zaman 6lgiit
alinamayacagi ifade edilmektedir. Gabain’in sadece Islam &ncesi metinlerde “y
agzt”, “yazitlarm agz1”, “n agzi”, “Brahmi yazmalarimin agzi ve “Hiristiyan
Yazmalar:” agz1 olmak lizere bes ayr1 agzin izlerini tespit ettigi aktarildiktan
sonra bu agizlarin 6zellikleri gosterilmektedir.

A. Karahan, Karahanli Tirkgesinin hangi Tiirk lehgesine dayandigi kesin
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olarak bilinmiyor. Ancak, Divandaki bazi ifadelerden, Kasgarli Mahmud 'un bazi
lehgelerin tarafinda durdugu ve kaydettigi lehgelerden bazilarimin yazi diline
ses, bigim ve sz varlig yonlerinden daha yakin oldugu ¢ikarilabilir (Karahan,
2013: 213) ifadelerini kullanmaktadir. Ayrica Divan in timi gozden gegirildi-
ginde, lehgeler anlatilirken “1. Tiirk ve 2. Tiirkmen/Oguz” seklinde bir grupla-
manin oldugu gorillmektedir. Kasgarli bunu net ifade etmese de, lehgelerle ilgili
verdigi bilgilerde bu iki grup hissedilmektedir (Karahan, 2013: 213). ifadesinden
sonra bu durumla ilgili agiklamalara yer verilmektedir. Divan’da bazi maddeler-
de Tiirkler (bazen Cigiller) ve Oguzlar’n birbirleriyle karsilastirildiklarini ifade
eden Karahan, iki ayr1 yonetim yapilanmasinda bulunan topluluklar olmasinin
yaninda, Kasgarli Mahmud’un bunlar1 iki ayr1 lehge grubu olarak gérmesinden
de kaynaklanmasini muhtemel sebep olarak belirtmektedir. Divan’da Tiirk gru-
bu ve Oguz grubu ayrimi 6rnekleri de on iki madde ile agiklanmaktadir. Burada
Dankoff ve Kelly’nin de Tiirk kelimesiyle, Karahanli Devleti i¢erisindeki Ci-
gil lehgesini anladigi belirtilmektedir (Karahan, 2013: 216). Divan’da iliskileri
acikea belli olan topluluklar; a)Cigil-Yagma-Tuhsi, b)Oguz-Kipgak, ¢)Oguz-Ar-
gu, d)Kip¢ak-Bulgar-Yemek Suvar olarak aktarilmakta ve bu iligkiler hakkinda
bilgilendirmeler yapilmaktadir. Oguz-Kipgak lehge iligkileri konusunda bu iki
lehgenin Kaggarli’nin kayitlarinda bir¢ok seslik, bigimlik ve s6z varligi 6zellik-
lerinde ayn1 kefeye kondugu ifade edilmektedir. Ayrica Kasgarli Mahmud’un
kayitlaria gore XI. ylizyillda Oguzlar ve Kipcaklarin birlestigi ses ve bigim
Ozellikleri maddeler halinde siralanmigtir. Karahan, Oguz ve Kipgak lehgeleri-
nin seslik ve bigimlik baz1 6zelliklerde yakin olduklar1 gibi, s6z varliklarinda da
ortakliklarinin bulundugunu belirtmis ve bu ortak on dort sozciigii aktarmistir:
“alig” her seyin kotiisll, “aruk” zayif ciliz ank™ kirnak “cariye, “kok” asil soy
vs. (Karahan, 2013: 218). Kasgarh tarafindan, Oguzlar ve Argularin birbirleri-
ne yakiliklar1 nedeniyle birbirlerini etkiledikleri ve Oguzca olumsuzluk edati
“tagiil’in” Argu lehgesinden Oguzca’ya gectigi belirtilmistir (Karahan, 2013:
218). “Oguz —Argu Lehge Iliskileri ve Kipgak —Yemek —Bulgar Lehge Tliskileri”
boliimlerinde, cografi yakinligin beraberinde getirdigi ortak 6zelliklere deginil-
mektedir. Eserde “XI. Yiizy1l Tiirk Lehgelerinde Yabanci dillerin etkileri” de
ayr1 bagliklar halinde ele alinmis ve tablolara yer verilmistir. Savas, ticaret vs.
cesitli sebeplerden dolay1 tiim toplumlar en eski zamanlardan beri etkilesimde
bulunmuglardir. Bu etkilesim dile de yansimis ve dilde karsilikli aligverise sebep
olmustur. Karahan, dildeki bu alintilarin kaynagiin dénem ve ¢evreye gore de-
gisiklik gosterdigini belirtmektedir (Karahan, 2013: 221). Bilindigi gibi diller ve
lehgeler arasi etkilerde cogunlukla ad soz varligr alintilanmakta, fil séz varligin-
da ve bigim ozelliklerinde ge¢ig nadir olmaktadir. Divan'in lehge s6z varliginda-
ki alintilar da genellikle kolay alintilanan, bitki, hayvan, esya-alet adlarinda go-
riilmektedir. Yazi dili tarafinda bulunan Cigil lehgesinde etkiler cogunlukla Eski
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Tiirk Yazi dilindeki alintilara paralel olarak Cin Tohar, Sogd, Hint, frani eski
alintilara dayanirken; Oguz, Argu ve Kengek lehgelerinde daha ¢ok Fars, Irani
kaynakl alintilar séz konusudur (Karahan, 2013: 222). Karahan, “XI. Yiizyil
Tiirk Lehgelerinin Modern Tiirk Lehgeleriyle Olan Iliskileri” ise bugiinkii Tiirk
lehgeleri ayriminda bulunan baslica ses 6zellikleri agisindan incelenmekte ve bu
ozellikleri su sekilde ifade etmektedir: “Bugiinkii Tiirk leh¢elerinin ayriminda
bulunan baslica ses ozellikleri olan /n/ sesinin /y/ ve /v/, /n/ ve /yn/ bigimlerinde
gelismesi; /d/ sesinin /d/, /y/, /z/ bi¢cimlerinde gelisimi, /v/’nin ¢ift dudak sesi ve
dis dudak sesi olarak iki bi¢iminin olmasi; /d/’nin agik ve kapali bigimlerinin
olmasi /b-/’nin kimi leh¢elerde korunurken, kimilerinde /m-/ olmasi, s/l denkli-
ginin bulunmasi, /y-/ sesinin /y-/, /c-/, @- olarak bulunmasi; ek basindaki /G/ nin
korunmasi veya diistiriilmesi gibi ses ozellikleri Kaggarli Mahmud 'un naklettigi
ilk akla gelen verilerdir (Karahan, 2013: 227).

Kitabin “XI. Yiizy1l Tiirk Lehgeleri S6z Varlig1” adli yedinci ve son bo-
liimiinde 523 kelime etimolojik ve tarihsel gelisim bakimindan kapsamli bir bi-
cimde ele alinmistr.

“Sonug” bolimiinde ise karsilagtirmalar sonucunda elde edilen bulgular
alt1 sayfada 6zetlenmistir.

Caligmada yer alan “Genel Kaynakca ve Kisaltmalar” (s.615-638) bolii-
miinde yer alan genis kaynakganin ardindan, “Ozel Adlar” ve “Sozciik Dizini”
boliimleri ile ¢alisma daha da islevsel bir kaynak haline getirilmistir.

Sonug olarak Divanu Lugati t Tirk’e Gore XI. Yiizyil Tiirk Lehge Bilgisi
adli yayinda, Divanu Lugati’t Tiirk esas alinarak Tiirk lehce bilgisi lehgeler arasi
iligkiler, Iehgelerin tarihi ve modern donemlerle baglantilar1 vs. konular gesitli
acilardan incelenmektedir. Calisma, eski Tiirk lehgeleri ve cagdas Tiirk lehgeleri
aragtirmalarina katki sunan bir kaynaktir. Bu kapsamli ve titiz ¢alismasiyla bi-
lim diinyasia yapmis oldugu katkidan dolay1 Yrd. Dog. Dr. Akartiirk Karahan’1
kutluyoruz.
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